Lieferprogramm

S Range of Products




Rufen Sie uns an.
Give us a call.
Service-Hotline:

T 40 (O) 3 69 60 / 58-129 oder/or 58-118
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manufacture high-quality macbrnes for Eﬁrﬂqrd g, r:.rw g .Hnd' ,Bac:kagang as well as dr::sarrg
and feeding bunkers for local and international markets. Fr":}m standardized single machines to
individually designed complete systems, every practicable customer request is implemented.
According to the project, our machines are customer-specific desiagned and built,
Custormners appreciate the combination of flexibility, innovation and reliability, so during its
20 vears of existernce, EuRec® manufactured several hundred machines which are
shipped to operation sites all over the world. Together with the comprehensive

cxperiences of an international partner, our range of products is optimized and expanded
permanently.



Mobil auf Kettenfahrwerk / Mobile an tracked chassis

Stationdr auf Grundrahmen mit separat stehendem Antriebs-

5 16.10 - | sesregat | Stationary on base frame with separately positioned
drive unit
Durchsatz / Throughput Bis zu 40 t/h / Up to 40 t/h

Anwendungsgebiete / Fields of use » Hausmdll, Restabfille, Gewerbemll, Sperrmill, Baumischabfille, Altholz, Abbruchholz, Stamm- und Wurzelholz,
Kabeltrommeln, Bahnschwellen, Baumschnitt, Kunststoffe, Aluminiumprofile, Blechschrott, Dachpappe, Matratzen, Teppiche, Reifen [/ Domestic waste,

residual waste, industriol waste, bulky refuse, mixed construction waste, old timber, demolition wood, logs and roots, cable drums, railway sleepers,
pruning, plastics, aluminium profiles, scrap metal, reofing paper, maottresses, carpets, Hres






524.05

Mobil auf Kettenfahrwerk / Mobile on tracked chassis

Stationdr auf Grundrahmen mit separat stehendem Antrisbs-

524.10 aggregat [ Stotionary on bose frame with separately positioned
drive unit
Durchsatz / Throughput Bis zu 80 t/h / Up to 80 t/h

Anwendungsgebiete [/ Flelds of use o Restabfille, Gewerbemdll, Sperrmill, Baumischabfille, Altholz, Abbruchholz, Stamm- und Wurzelholz, Kabel-
trommeln, Bahnschwellen, Baumschnitt, Kunststoffe, Aluminiumprofile, Matratzen, Teppiche, Reifen [/ Residual waste, industricl waste, bulky refuse,
mixed construction waste, old Gmber, demolition wood, logs ond roots, cable drums, roifwoy sleepers, pruning, plostics, oluminium profiles, mattresses,

carpets, Hres
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| Mobil auf Kettenfahrwerk / Mobile on tracked chassis

SM 5

Ausfihrungen f Models
- Stationdr auf Grundrahmen mit separat stehendem Antriebs-
1S4010 aggregat [ Stationary on base frame with separately positioned
dirive unit
Durchsatz / Throughput Bis zu 230 t/h / Up to 230 t/h

Anwendungsgebiete [/ Fields of use » Restabfille, Gewerbemll, Sperrmill, Baumischabfille, Altholz, Abbruchholz, Stamm- und Wurzelholz, Kabel-
troammeln, Bahnschwellen, Baumschnitt, Kunststaffe, Aluminiumprofile, Matratzen, Teppiche, Reifen [ Resfdual waste, industrial waste, bulky refuse,
mixed construction waste, ald tmber, demolition wood, logs and roots, cable drums, railway sleepers, pruning, plostics, aluminium profiles, mottresses,

carpets, tres
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Ballengewicht / Bale weight ca, 900 - 2300 kg / opprox, 900 - 2300 kg

Vorteile / Advantages \erpackung mif LLDI:-'.E-F_nIIn ohne Netze und Draht. Hohes Ballengewicht reduziert Transport-,
Personal- und Radladerkosten, Einstellbare Ballenhéhe von 1,20 m - 1,60 m, Anzahl der Wicklungen einstellbar, Bedienraum
optional klimatisierbar. Unterbindung von Emissionen. Geringe Energie- und VerschleiBkosten. /  Packoging with LLOPE film
without net and wire, High bale weight reduces transport, staff and wheel loader costs. Adjustable bole height from 1,20 m -
1.60 m, adjustable number of film layers, optionally air-conditioned aperating room. Prevention af emissions. Low energy and
wearing costs.

Anwendungsgebiete f Fields of use # Umweltschonendes Verpacken von Abféllen und Wertstoffen wie Hausmill, Gewerbemill, Ersatzbrennstoffe, Holz-
hackschnitzel, Rinde, usw. / Environmentally friendly pockoging of waste and recyclable materials, e. g. domestic waste, industrial waste, substitute fuels,
wood chips, bark, etc,






ca 15,5 m* [ opprox. 15.5 m?

Dosierwalzen [ Dosing rollers _"l —_———y : 2

Austragsband mit Smller:mur!; Murfﬁwas‘ ca. %ﬂ?ﬁ m. Funktionsschrank mit Hydraulikaggregat, Kiihler, Hydraulik-
komponenten und Eld:tmgﬂl'mhschmnk umrhalh des Schubbodens. ,i' Discharge conveyor with grouser belt, discharge height
approx. 4.036 mat 36°, Functional cabinet with hydroulic oggregote, cooler, hydroulic components and control cabinet below
pushing floor.

Fir sehr grolke Durchsatzleistungen lieferbar mit zusatzlichem Reversierband in horizontaler Lage oberhalb des Bunkers. / For
a very large throughput, available with additional reversing conveyor mounted in horizontal position on top of bunker.

Anwendungsgebiete / Fields of use = Einsatz als Aufgabebunker, Aufgabe- und Dosierbunker oder Zwischenbunker auch zur Beschickung des EuRec
RBS-2, 5TS und DEK / Used as feeding bunker, feeding and dosing bunker ar intermediate bunker e. g. for feeding EuRec RBS-2, 5TS ond DSK






s de "'W*'Eﬂmnﬂam hai sehr hohem, feuchten Organikanteil oder bei
Aufbereitung von Altdeponien, nﬂm&m%p{l]’ngﬂrdﬂ Ahsiehaa-m schwieriger Abfille. Abscheiderate bis zu 90 % der
sich frei im Stoffstrom befindlichen Organik won der heizwertreichen Fraktion. Patentierte Einrichtungen verhindern
Aufwicklungen und Anhaftungen und gﬁw:ihrlalsl:enej_uen ‘nahezu stérungsfreien Betrieb. / Developed to separate organics
from material flow especially with high amaunt of moist arganics or for the utilization of old landfills, almost blockage-free
screening also of difficult waste material, Up ta 90 % of the argonic materiol as part of the material flaw is separated from
the high-caloric froction. Patented devices ovold enfanglement and adhesion and guorantee o nearly trouble-free operation.

Entwickelt zur Trennung der ﬂl’ﬁﬂlri nu g

Anwendungsgebiete / Fields of use o Hausmill, Gewerbemill, Millverbrennungsasche, Kompost, Rinde, Stralenkehrricht, Holz, Kldrschlamme,
Industriemischabfille, bindige Biden, Braunkohle [/ Domestic ond industriol waste, waste incineration ash, compost, bark, road sweepings, wood,
sewoge sludge, mixed industriol waste, cohesive soil, lignite




Eulter




Modul als Teil 'e_'l_ner_
Anlage / Plant module

[ Nach EuRec Zerkleinerer oder Aufgabebunker integriert in Kompost-

oder Millaufbereitungsaniagen. Absiebung der Fraktion & - 80 mm
dureh Einsatz entsprechender Siebsterne, Durchsatzleistung abhidnglg
won Materialgrofe und Anzahl der Siebwelien. / Downstream to EvRec
._sﬁrédd'!r or feeding bunker integrated in composting or waste treatment
plants. Screening of froction 8 - 80 mm by use of appropriate screen
stars. Throvghput depends on material size and number of screen shafts.

Anwendungsgebiete / Fields of use » Absiebung der Feinanteile aus feuchtem Kompost, zerkleinertemn Altholz, Hackschnitzel, Frischholz, Rinde, Torf,

Asche, ErdefBoden, etc., Trennung von Asche aus organischer Fraktion des E

uRec Schelbenseparators [ Screening of fine materlal from compost,

shredded old imber, wood chips, fresh wood, bark, peat, osh, soil/ground, etc., separation of ash from the organic fraction of the EuRec Disc Separatar






d de - ' d ist s in der Lage, ein

effective separation of H"!e ﬁ:gﬁ-caf_rfc da Eﬁc? nrganfc-ccntarnrng material. With
its wide experience, EuRec® is in the pcsfbc:n to deal '.'&J'ffer‘ent waste compositions and to
provide solutions to the customers that are adapted to H‘rEfr waste problems. All EuRec™ single
machines can be combined in a way, that they easily become module parts of complete waste
treatment plants. The modular expansion capability is also an advantage, when there are changed
material flows and quantities, On request, EuRec™ works together with competent planners and

suppliers of the .I':lfofcga'ca.lr waste treatment and thermal utilization sector, and so is able to submit
taifor-made total offers that suit individual custaomers" needs,
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ﬁrh!ﬁsaﬁm_pﬂ"{ Zﬁﬁﬁaus, 100 mm - Arb!ltsahstund 1.100 Gaus, 300 mm - Arbets-
absbaud EDE!'Eausfﬂi,ﬂ'erem mwrareafepth qﬁ'ﬁeds available on request, e. g. 75 mm -
warﬂnpnﬂﬂqmc LZSEGaus, 100 mm - working distarce 1, 100 Gaus, 300 mm - working

Anwendungsgeblete / Fields of use e Optimale Eisenabscheidung in Flussrichtung des
Stoffstroms. Permanentmagnet Uber Kopfrolle des Zufithrbandes. Stoffstrom wird vom
Zufihrband bis fast an den Magnetkern geschleudert. Eisen (Fe} wird aus der Abwurf-
parabel aufgenommen und durch das Reinigungsband des Magneten mit der gleichen
Geschwindigkeit weiterbefardert, Am Ende des Magnetkopfes wird das Eisen auf eine
Schurre abgeworfen, wo es von dort aus z. B. in einem bereitgestellten Container
abgeworfen und der Wiederverwertung zugefiihrt werden kann. / Opfimal iran separation
in material flow direction. Permanent magnet abowve head roller of feeding conveyor.
Coming from the feeding conveyar, the maoterial flaw is thrown close fo the magnet core.
fron (Fe) is picked up from the discharge porabola, the cleaming beit of the overbell mognet
mowes it further with equal speed, At the end of the magnetic head, the iron is thrown onto
o chute, and from there it con be forwarded to a container or to reprocessing.




Eultec

Antriebsleistung
Drive performance
Wechselbare Siebkorbsegmente
< 40 mm, = 50 mm' EW. IENI - : 5 o
shredding up to approx. <30 mm, <40 mm, < 50 mm, ete.

Anwendungsgebiete / Fields of use & Zur Mamnerklﬂm!nmg von stérstoff-
belastetem Material wie 2. B. Siedlungs- oder Gewerbeabfélle, Dachpappe,
Bitumen, Altholz, etc. Schwingend montierte  Hammer in mhihmmg rmt
Gegenschlagleisten sind relativ unempfindlich gegen Stdrstoffe und weichen
griferen Storstoffen aus. Material wird horizontal iiber eine Schwingrinne und 2
Einzugswalzen zugeflhrt. / Secondory shredding of material mixed with foreign
bodies, e, g. residential or industrial waste, roofing paper, bitumen, old Hmber,
ete. Swinging mounted hammers together with counterblow bars are relatively
insensitive against foreign bodies and dodge larger ones. The material is fed
horizontally by a vibrating feeder and two feed rolfers,
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von H‘hutlﬁhlgem B[n-Mateﬁﬂ und anderen pﬂanzllchen Agrarerzeugnissen.

Halmfrﬁﬂ'ntu wie Maiskorn, ann, Weizen, Gerste Hafer, usw. werden
nicht zermahlen, sondern zerhackt. Wahrend der kurzen Erntezeit werden
die Bio-Materialien zerkleinert und kiinnen dann ganzjdhrig Biogasanlagen
wugefihrt werden. / Speciolly designed for the treatment of bulky, biological
material and other plant-based agricwitural products, Groins like maize, rve,
wheat, barley, oot, etc. don't get grinded, but chopped. During the short
harvest perfod, the biplogical material Is shredded ond then can be brought
to biogas plonts all over the yeor.
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Abbildungen und Produktbeschreibungen erfolgen vorbehaltlich etwaiger Anderungen des Modells. fnderungen von Konstruktionen und Ausstattungen
sowie Irrtimer und Druckfehler vorbehalten. & EuRec Environmental GmbH, Deutschland. Machdruck, auch nur auszugsweise, nur mit schriftlicher
Genehmigung der EuRec Environmental Technology GmbH, Gedruckt in Deutschland 032017,

Mustrotions ond product descriptions are subject to possible changes of madel type, Modifications of design and equipment os well as errors and misprints
excepted. & EuRec Environmental Technology GmbH, Germany. Reprint, even in extracts, only with written approval of EuRec Environmental Technology
GmbH, Printed in Germany 03/2017.



EuRec Environmental Techrnology GmbH
Bormtalstralba S

36450 Kravenhb: -|'|:'||:'_|-_-|'-|-||_~||-..;'|.;- 2T dMerkers
GERMANY

Phone +42(0]2360968/58-132

sales@eurec-technology.com
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